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PODPORNA DRUŠTVA V VVISCONSINU POZOR!
N&S6 jednote in posamezne države.

1 • v • • J I , i- l lil društev, pripada¬
jočih različnim jednotam in zvezam. Vsako izmed teh društev
se razvija po svojih močeh ; nekatera napredujejo, druga naza¬
dujejo- tretja s0 v stagnaciji; kakor pač razmere naneso. Ta druš¬
tva se ravnajo po določbah in pravilih svojih centralnih organi¬
zacij in za vse drugo se ne brigajo, misleč, da je vse v najboljšem
redu, dokler ne pndej onavskriž s pravili svoje jednote. Kaj'pra¬
vijo zakoni države Wisconsin, o tem se do pred kratkim ni nihče
brigal, kajti smatralo se je, da so glavni tajniki za to plačani,
da gledajo na to, da s emore jednota v sedajnosti, kakor tudi v
bodočnosti nemoteno razvijati; zlasti pa še, da gledajo na to, da
članstvo ne zadene kaka škoda.

Naša podporna društva pripadajo K. S. K. J. v Jolietu, 111.
S . N. P; J- v Chicago, 111., S. S. P. Z. v Chicago, 111., Del. Pod. Zvezi
v Pensilvaniji, Jugosl. Kat. Jedn. na Ely, Minn. ter Jugoslovans¬
ki Podporni Zvezi v Mihvaukee, Wis. — Vsaka izmed teh je in-
korp°rirana P° zakonih svoje države. Skoro vsaka država v Uni¬
ji pa ima svoje posebne določbe glede podpornih društev in tem
določbam mora vsaka jednota zadostiti, ako hoče zakonito poslo¬
vati v dotični državi. Nekatere med temi državami so v tem oziru
bolj popustljive kakor druge, nekatere imajo strožje zakone ka¬
kor druge, tako da ni baš lahko za jednoto zadostiti vsem zahte¬
vam in vsem državam, v katerih .se nahajajo njene podružnice.
Toda tozadevni faktorji posameznih držav ne vprašajo: lahko ali
težko, temveč kratkomalo prepovedo poslovanje, ako se ne ugodi
in konec besedi. V tem oziru se od leta do leta strožje in odloč¬
nejše postopa:. ‘ m

Kar se« tiče teh zakonov so nekateri postavljeni le kot ovira
bratskim podpornim organizacijam; kajti bili so v prvi vrsti
sprejeti na zahtevo mogočnih zavarovalnih družb, ki nočejo, da
bi jim kedo tratil njihov velikanski profit. So pa države, ki so
sprejele tozadevne zakone z dobrim namenom in to v prvi vrsti,
varovati interese članov podpornih društev. Prav dostikrat se
namreč dogodi, da propade podporno društvo in tisti, ki so bili
najdlje časa zraven in ki so največ plačali, ne dobijo ničesar.
Dalje se je često prigodilo, da so bili člani ociganjeni po brezvestnih
voditeljih itd. itd., napisale bi se lahko cele knjige o tem. Da se
preprečijo taki slučaji v bodoče, je država prevzela nadzorstvo
nad podpornimi društvi ter določila, kako morajo taka društva
poslovati, da bo mogel vsak član dobiti, do kolikor je opravičen.

Kdor pozna zakone države \Visconsin, ta ve, da isti v resnici
varujejo interese članov, ker ne dovoljujejo nikakega “šviga-
švaganja” s skupnim denarjem in hočejo v vseh transakcijah
popolno jasnost. To pa nekaterim glavnim tajnikom naših jed-
aotnipo volji in pravijo, da so te postave “kravarske”. O, Salomon!
Da, res je, da so nekoliko “kravarske”, toda le za one, ki bi radi
“ronali” jednote po svoji glavi in brez ozira na istinite koristi
članov; toda za člane v splošnem pa so nekaj dobrega, sigurnega.
Toda naš namen ni danes razpravljati o podrobnostih zavaroval¬
niškega zakona v Wisconsinu, temveč se hočemo omejiti samo
na dve, za sedaj najvažnejši določbi:

Vsaka jednota mora imeti državno licenco.
Wisconsin Insurance La\v, paragraf 1958, poglavje 15, točka

a, (v veljavi od 27. maja 1911.) pravi: “Nobeno bratsko društvo
ne sme poslovati v državi brez licence.”

Koliko naših jednot ima licenco za Wisconsin? Ako se ne mo¬
timo, samo ena in to je naša domača organizacija Jugoslovanska
Podporna Zveza s sedežem v Milwaukee. Ta je organizirana na¬
tanko po določbah naše države.

Vsa ona društva v Wisconsinu, koj ih jednote nimajo držav¬
ne licence, bodo morale takoj prenehati s poslovanjem, kakor
hitro se bo zavarovalninski komisar odločil, da je imela vsaka or¬
ganizacija dovolj časa za ureditev svojih razmer v smislu zava¬
rovalniškega zakona in da je zato čas, da se uveljavi zakon. Ta
določba je v veljavi že pet let. Da se ni strogo spolnjevala, je v
prvi vrsti vzrok to, ker se je hotelo dati dovolj časa posameznim
°rganizacijam za preureditev. Toda kakor znamenja iz Madisona
kažejo zadnji čas, ni več dolgo čas, ko bo treba, ali prenehati s
poslovanjem, ali pa dobiti licenco. Da se bo tedaj izcimila iz cele
situacije velika mešanica, o tem ni treba še posebej poudaijati
in da iz te mešanice ne bo prišlo nič dobrega za člane, si lahko
vsakdo misli!

(Dalje na 4. strani)

IZ BOJIŠČ
Kdo se ne spominja primera,

da je oče dal svojim sinovom zlo¬
miti šop palic, katerih ni mogel
zlomiti nobeden. Nato jih je zlo¬
mil vse oče sam, posamezne eno
za drugo. Ravne talrfe taktike se
poslužujej o centralne evropske
sile. Najpreje je prišla na vrsto
Belgija, nato Francoska, potem
Rusija, zatem Srbija in sedaj je
na vrsti Italija.
Zatorej vidimo, da, j e Avstrija

zbrala vse svoje moči; da se maš¬
čuje nad Italijo ne glede na člo¬
veške žrtve, saj umirajo na bo¬
jiščih vedno le proletarci in ne ce
sarji, kralji, ministri, grofi in ba¬
roni. Zatorej je za vladajoče kro¬
ge vojna le krvava igrača, katero
bodo končali takoj, kakor hitro
bi bili prisiljeni sami se izposta¬
viti smrtni nevarnosti. Zatorej
še ne smemo pričakovati, da se
bo evropski krvavi ples kmalu
končal.
Pri Verdunu ima vrhovno po¬

veljstvo nemški prestolonasled¬
nik; proti Italjanom na tirolski
fronti pa avstia^ttki-fsoti gen. Ca
dorna, ki je že v letih ter ima iz¬
kušnje; avstrijski prestolonasled
nik pa je še mlad fant brez izku¬
šenj. Kdor misli, da vodi pravo
of enzivo prestolonaslednik, ta se
moti. Njemu, kot vrhovnemu po¬
veljniku so prideljeni za nasvet
najboljši in izkušeni generali ter
je prestolonaslednik le toliko po¬
veljnik, da ga začno Častiti pod¬
ložniki kot velikega zmagovalca,
ki je vreden, da sedi na cesars¬
kem prestolu, in da pride njego¬
vo ime v zgodovino kot dobrega
vojskovodja.
Avstrijska ofenziva, ki se je za

čela pred tednom ima dvojen na¬
men; namreč da očistijo južno
Tirolsko in da zavzamejo Vicen-
za, važno mesto zaradi železniš¬
kega križiša, ki leži 35 milj južno
vzhodno od Rovereto in okoli 30
milj severovzhodno od velike trd¬
njave Verona. Avstrijci so že pre
koračili italjansko fronto med A-
dižo in Brento. Če bodo dospeli
Avstrijci na določen si cilj tako
kmalu, je odvisno le od italjans-
ke moči. Italjani poročajo, da so
imeli Avstrijci že 40,000 izgub.
To število je vsekakor previsoko.
Gotovo je, da imajo Avstrijci kot
napadalci precej izgub. Lahi pa
vendar ne morejo šteti avstrijs¬
kih izgub, ker se umikajo. Toda
nek “trošt” morajo imeti za na¬
domestilo svojega umikanja, da
potolažijo svoje prebivalstvo. Da
pa niso italjanske izgube majhne
pa se razvidi iz tega, ker je že
23,883 Lahov ujetih za časa av¬
strijske ofenzive, kar tudi sami
priznavajo. Ako jih je toliko vje-
tih, koliko jih je še potem mrtvih
in ranjenih. Avstrijci pritiskajo
vedno naprej ter razširjajo napa¬
danje na fronti.

KENOSHA DOBI
VELIKO PODJETJE

V teku prihodnjih dveh let bo
imela Ivenosha veliko novo tovar¬
no. Podružnica tovarne Americ¬
an Brass Co. bo povečala svoje
podjetje, za kar bo potrošila o-
ziroma investirala dva milj ona
dolarjev. Postavilo se bode veliko
livarno in kovalnico. V sedaj š-
njem podjetju se dela že od leta
1915 noč in dan in vendar ne mo¬
re družba ugoditi vsem naroči¬
lom. Z novo stavbo se bo pričelo
v kratkem.
Potem pa še naj kdo reče, da

vojna nič ne nese!

STAVKA ŠE VEDNO TRAJA V
W. MIIAVAUKEE “CARSHOP”
Stavka delavcev v West Mil-

waukee “Carshop” še vedno ni
končana, čeravno si družba pri¬
zadeva na vse mogoče načine, da
bi stavko razbila. Nemogoče je
družbi dobiti dovolj skebov, da
bi napolnila svoje delavnice. Ker
je za družbo ravno sedaj tisti časj
ko ima največ dela, ki ga pa ne}
more izvršiti, zato se sodi, da bo
kmalu zopet se začela pogajati s
stavkarji ter jim nekaj dovolina,
kar zahtevajo. Veliko najboljših
uslužbencev je dobilo dobro delo?
že drugje ter se najbrže ne bodo-
več povrnili nazaj.

POROČENA BREZ ŽENINA
New York — V New York je

prispela iz Španije Jožefa Crespi,
ki se je omožila v Barceloni s po¬
močjo pooblaščenca z Juan Villa
iz St. Louisa. Mož in žena sta se
srečala še le v New Yorku.

*

VERSKA BLAZNOST
Denver — V gozdu so našli po-

ogljeno truplo Th. Sawyer-ja.
Njegova žena je izjavila, da si je
njen mož sam napravil pogreb s
tem, da si je napravil grmado ter
se sežgal in se s tem “žrtvoval
vsegamogočnemu”.

Pred Verdunom traja krvavo
klanje še vedno naprej. Nemci
napadajo in kljujejo po zunanjih
utrdbah in utrjenih pozicijah
ter odkrušujejo kamenček za ka¬
menčkom, seveda ne z malimi iz¬
gubami. Francozi drže vsako utr¬
jeno pozicijo do zadnje moči in
se branijo zelo hrabro. Kadar
zgube katero postojanko, slede
potem navadno francoski protina
padi, pri katerih seveda niso iz¬
gube majhne ter trpe precej. Do
sedaj se še ne more trditi, da bi
bili Francozi vstavili nemško o-
fenzivo, čeravno so prepustili del
fronte Angležem v obrambo ter
dobili v pomoč nekaj ruskega vo¬
jaštva. Videli bomo, kaj še bo
prinela bodočnost.

STAVKA V RACINE MFG. CO.
Pričakovalo se je, da bo stav¬

ka lesnih delavcev v Racine Ma-
nufacturing Co. v torek porav¬
nana, toda se še je zavlekla, ker
se družba brani sprejeti nazaj v
delo enega delavca, člana pritož¬
nega komiteja. Družba je dovoli¬
la 2 1|2 centa zvišanja na uro. To
zadevno se je vršil v sredo zve¬
čer veliki shod stavkarjev.

RAINCOAT DRUŽBA SE SELI
Badger Raincoat družba na 3.

st. hoče končati dolgotrajno stav
ko s tem, da se je preselila v Port
Washington, mesto da bi dovoli¬
la stavkarjem zahtevano izbolj¬
šanje. Sodi se, da se bo družba še
preselila zopet v Milwaukeee, ker

• # *

v Port Washingtonu ne bode do¬
bila tako po ceni deklet, kot jih
ima tukaj. Unija je poslala svo¬
je pikete v Port Washington. En
stavkar je izjavil, da imajo pike-
ti zelo težko opravilo, ker gre
družbi na roko ves vladajoči sis¬
tem. župan je obesil v svojo ok¬
na, da se iščejo dekleta za Rain¬
coat družbo in piketi so pregan¬
jani od policije in šerifov, najbr¬
že ker imajo to naročilo, da bi po¬
magali družbi uničiti unijo.
Ako bi delavci rabili pri volit¬

vah svoj razum in svojo moč, bi
ne izvolili svojih sovražnikov za
svoje vladarje, kateri porabijo
potem vsako priliko, da jih drže
pri tleh.

WEST ALLIS PROTI
ELEKTRIČNI DRUŽBI

Mestni svet je sprejel resolu¬
cijo, s katero pooblašča odbor
javnih naprav, da obvesti elek¬
trično družbo, da tlaka svoj del
tira z kreosot lesenimi kockami.
V slučaju, da bi družba ne hotela
storiti tega v teku 30 dni, ima
mestni pravnik nalog, da vloži ta
koj tožbo proti družbi.

VABILO IN NAZNANILO
VSEMU CENJENEMU OBČINSTVU

PE VSKI KL UB

DANICA
priredi svoj prvi

JAVNI NASTOP
. in

VESELICO
27. maja 1916
V soboto ob 7. uri na večer

v dvorani

FRANK BENDA
479 National Avc

grala bo prva slov. narodna godba

Za dobro postrežbo bo skrbel odbor
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PFISTER & VOGEL CO.
SE BOJI UNIJE

Pfister & Vogel družba, kjer
je zaposlenih zelo veliko število
naših rojakov in rojakinj, je ena
izmed onih, ki je že od svojega
početka vedno gledala na to, ka¬
ko bi dobila delavce, ki bi oprav¬
ljali najtežja in najgrša dela za
prav nizko ceno. Po ceni delavci
so pa vedno bili le novi priseljen¬
ci; priseljenci, ki še ne poznajo
tukajšnjih razmer ter so še tako-
rekoč lačni ameriških dolarjev.
Kdo izmed nas tudi ni bil vesel,
ko je dobil prvič v roke ameriš¬
ke dolarje, ki jih je sam zaslužil
z* lastnimi rokami. In kdo izmed
nas ni rad prijel za delo, čeravno
je bilo težko in grdo in za nizko
plačo; saj smo vendar zato prišli
semkaj, da bomo služili mogoč¬
ne dolarje, ki smo jih pa cenili
previsoko; majhna plača se nam
je zdela velika; čitati nismo bili
vajeni časopisov; bili smo kot ov
čice na paši, ki gredo tja, kamor
jih nažene pastir z bičem.
Vogelnovo podjetje pa je dob¬

ro poznalo vse te slabe lastnosti
priseljencev ter se je s temi sla¬
bimi lastnostmi tudi okoristilo.
Nove priseljence je sprejelo v
svoje delavnice z odprtimi roka¬
mi, kajti ti so prinesli iz starega
kraja seboj gotovo mero pasje
ponižnosti do vsakogar, ki se jim
je zdel malo več, ker tako so se
naučili v šolah in v življenju, ko
so morali pred vsakim žandarjem
policajem, eksekutorjem in škri-
com vzeti klobuk v roke ter jih
lepo vikati z “oni gospod”. In ka¬
ko smo bili ponižni še le, če smo
imeli opraviti še z višjim gospo¬
dom. Zatorej se ne smemo čuditi,
ako se je novi priseljenec tresel
pred “bosom” in delal kot nema
živina, samo, da bi šlo vse glad¬
ko. Da so bili ti priseljenci zlata
jama za podjetje, se razume.
Vsakdo je delal za dva delavca,
plačo vlekel za pol navadnega de¬
lavca in bil zadovoljen z vsem in
ponižen kot jagnje. Podjetje si
je najraje izurilo od teh priseljen
cev strokovnj ake za svoj e stroj e;
vrgel jim je včasi drobtinico, ne¬
koliko centov priboljška ter bili
so zadovoljni. Podjetje Pfister in
Vogel pa tudi. Zakaj bi pa tudi ne
saj milj oni so rastli, kot da bi jih
metal z lopato na voz. In ko se
je pred leti pojavilo nezadovolj¬
stvo med delavstvom in so hoteli
imeti več kruha, je bil to za pro-
bujeno delavstvo zelo trd oreh,
katerega ni bilo možno zdrobiti;

zaspani delavci, ki niso videli v
Ameriki še nobene druge tovar¬
ne od znotraj kot Vogel-nove, so
mislili, da sploh drugače ni mogo¬
če živeti, ako se ne sužnji Pfister
Vogel-nu. To so bili najbolj stra¬
hopetni in umazani skebi za ča¬
sa štrajka. Govorili so, gospod
nas ne bodo vzeli več nazaj na de¬
lo, ako zgubimo stavko, kako bo¬
mo pa potem živeli, čeravno so to
bili oni delavci, ki so najbolj stra
dali samo, da so imeli nekaj dolar
jev na strani in bi jim najmanj
bilo treba trpeti pomanjkanje, a-
ko bi bili nekaj časa na stavki.
To še ni zadostovalo za zlomij en-
je stavke. Rabilo se je še več ske-
bov. Ni bila velika težkoča do¬
biti te; novopriseljenci so priha¬
jali vsak dan, ki niso imeli o de¬
lavskem boju niti pojma; kako
bi ga pa tudi? Rojeni so bili na
deželi in na deželi so ostali, kjer
ne poznajo delavskega boja in
kjer se ne čita časopisov, naj¬
manj še pa delavskih. Ti prise¬
ljenci, ne zavedajoč se, kakšne po
sledice, da rodi skebstvo za pro-
bujene in napredne delavce, so bi
li lahko za pridobiti za ta umaza¬
ni posel. Drugič pa je tovarna i-
mela svoje priganjače, katerim
je plačevala po $5.00 za vsakega
dobljenega skeba. Vsled tega ni
bilo nobeno presenečenje, ako je
stavka morala biti izgubljena.
Od tega je že preteklo nekaj

let. Uboga para je vedno delala
in še dela za isto plačo kot poprej
akoravno so cene živilam in živ-
1jenskim potrebščinam se med
tem časom že podvojile, nekatere
celo počvetorile v ceni. Delavec
dela leto in zimo, dan na dan dol¬
ge ure; kar zasluži gre za najnuj-
še potrebščine kar sproti; kadar
mine leto in dela delavec svoj ra¬
čun, nima za seboj druzega kot
kup znoja, trpljenja in eno leto
bližje smrti. S strahom gleda v
prihodnjost, ko bo enkrat onemo¬
gel, ko ne bode njegove moči ku¬
pil noben delodajalec ... .straho
ma se nehote vpraša, kaj bo pa
potem ? Ta skrb ga prisili, da za-

pred unijo. In vrhu tega, unija
prav lahko pribori krajši delavni
čas, kar tudi pomeni prikrajšan¬
je prevelikega dobička.
Pričela se je zelo močna agi¬

tacija, da se organizira vse delav¬
ce v usnjarskih podjetjih v Mil-
waukee; glavno podjetje je mo¬
gočna trdnjava Pfister & Vogel.
Do sedaj sta se vršila že dva sho¬
da v ta namen ter da se napravi
trdno podlago novi organizaciji,
takozvani Tanner workers union,
ki je priklopljena k American Fe-
deration of Labor. Na te shode
pošilja Pfister-Vogel svoje špijo-
ne, da potem vsakega delavca od¬
pusti, kateri se je “spozabil” ta¬
ko daleč ter je pristopil k uniji.
Vsled tega je bilo odpuščenih že
več delavcev, med njimi tudi ro¬
jak Strehar. V torek je zapustilo
zavoljo tega okoli 30 “shaverjev”
tovarno ter šlo na štrajk. Seveda
stavka je v preveliko majhnem
obsegu, da bi se zamoglo računiti
na siguren uspeh.
Danes v petek se vrši velik

shod za vse usnjarske delavce v
Iliria dvorani ob 7:30 zvečer; na
shodu govorijo slovenski in hr-
vatski govorniki.
Čas za organizacijo je sedaj u-

goden, istotako kot za zahtevo za
boljše delavske razmere, ki so v
tej tovarni neznosne.
Na delo vsi prizadeti; organi¬

zirajte se, da si priborite boljšo
bodočnost!

IVERI
Brez centa ni dolarja.

Sicer ima tudi “trbovčevanje
svoje vrline in vrednosti, toda
“was ist zu viel, ist ungesunc .
Vse, kar je prav, je prav J toda
vedeti je treba, kje se konca dos¬
tojnost in kje se pričenja gus
perl-teater”.

* *

Tone brije norce na Janezu,
Janez na Tonetu, Gašper na Jo
žetu in tako se ponavlj a od tedna
do tedna, prav kakor ribniška
“ohcet”. Kar pa je naj žalostne.! -
še pri celi komediji, je to, da se
igralci ne zavedajo otročje-smeš-
nih vlog. Radovedni smo, če je u-
rednik tega tednika na dopus¬
tu ! ? Toliko, da se ne bo mislilo,
da nihče ne ve, — what is what!

NAJBOLJŠE OBLEKE
IZDELUJE, ČISTI,, LIKA, PO¬

PRAVLJA IN BARVA STARE

V VSESTRANSKO ZADOVOLJ¬

NOST VSEGA OBČNSTVA PO

NIZKI CENI

JOHN KRAINC
2 9 6 GROVE ST.

AVTOMOBIL !
TELEFON HANOVER 2686-Y

FRANK ERMENC
JITNEY OPERATOR

AVTOMOBIL OD ČASA ALI OD DALJA¬

VE NA RAZPOLAGO PO NOČI ALI PO

DNEVI ZA KRSTE, ŽENITVE, IZLETE IN

DRUGE PRILOŽNOSTI PO UGODNI CENI.

300 MINERAL ST.
Mihvaukee, Wis.

ARTHUR J BRETT
POGREBNIK
281 Reed Street

TELEFON HANOVER 47 ,

FARME
Ako ste namenjeni kupiti

delano ali neobdelano farmo, p'
site po pojasnila o farmah •
Ashland Co., Wisconsin. Tu jej
več Milwaučanov kupilo zemljo,

LEO ZAKRAJŠEK
ASHLAND, WIS.

THE WEST ALLIS STATE
BANK

WEST ALLISKA DRŽAVNA

B A N K A i
Varna - Močna - Pomagata
Pri nas nalaga veliko Slovence

svoje prihranke.
- Mi želimo vse Slovence,

časovne vloge.

Plačamo 3 od sto obresti
WEST ALLIS, WIS.

Boljši gotov nikel, kot nego¬
tov kvoder.
Boljši je en sam prihranjen

dolar kakor sto zapravljenih.

HRENS and VAH

Za veseljem pride žalost; za
dobrimi časi kriza.

Obuvala za vso družino
355 GROVE STREET

VIL. J. GRONEWALD
Licencirani pogrebnik

in maziljenik
Brezplačna poraba privatne kapele.

Cene nizke.
347 REED ST. ■d iwu««i
in W»lker St. M1LAUKEE.
Telefon Hanover 4497

SALOON IN PRENOČIŠČJ
Točim dobro Gutsch piv«

in dobro vino. Fine cigare
Prigrizek vsaki čas zastonj

JOE FLUDERM
735 Indiana-av, SheboyganJi

priporočam cenjenim rojak

Kriza ne vpraša, koliko si za¬
služil, temveč, koliko si prihra¬
nil.

Kdor troši denar brez potrebe,
ta si gladi pot za sirotišnico.

Učite otroke varčnosti, kajti
česar se nauče kot otroci, bodo
znali kot odrastli.

Delavec, ki ima par sto dolar¬
jev prihrankov na strani, bo laž¬
je kljuboval svojemu izkorišče¬
valcu, kakor oni, ki nima ničesar.
če hočeš prizkusiti svojega pri¬

jatelja, prosi ga denarja na po- | so^e na teden ali na dan.
sodo in boš takoj na jasnem gle¬
de njegove ljubezni.

človek še le tedaj ve, koliko je
čne misliti na zboljšanje delavs- I dolar vreden, ko ga nujno potre-
kih razmer; na tak zaslužek, da|buje, a ga nima.
si bo del tudi lahko nekaj centov
na stran za dneve, ko ga obišče
bolezen, nesreča ali starost. Vpra
šanje pa nastane, kako dobiti pri¬
boljšek, ako pa noče delodajalec
o te mslišati ničesar. Toda delo¬
dajalca je treba prisiliti, da bo
dal delavcu vsaj nekaj od tega,
kar mu gre; do časa, da bo dobil
delavec vse, še bo preteklo veliko
vode v morja. Edini izhod, da se
delodajalca prisili, je delavsko o-
rožj e unija in slednjič štrajk. Te¬
ga pa se ti gospodje za zlatimi mi
zami boje kot hudič križa. Pred
štrajkom še nimajo tako hudega ,
strahu, ampak pred unijo, ako je . 1 ° 1 na^ ne škoda denar-
ta zraven! Gospodje vedo, da or- ||a zf y°.io izobrazbo; za časopi-
ganizirano delavstvo ima moč,
katero ni mogoče premagati kar
tako, posebno še v sedanjem ča¬
su, ko dobe pridne roke delo na
vseh koncih in krajih. Novih pri¬
seljencev pa nič! To boli in peče
Pfister Vogel-na.
Ravno unija je ista, ki zamore

prinesti delavcu pravo zmago in
ne take, da jim delodajalec danes
obljubi zvišanje, potem jih pa po
lagoma odpušča, na njih mesta
pa dobi nove delavce za nižjo pla¬
čo, dokler ne spravi plač zopet
na staro višino. V slučaju, da je
delavstvo organizirano, ne more
storiti tega, zato pa toliki strah

Bratom Slovencem
in

Hrvatom
priporočam svojo
BRIVNICO
i dobrim in točnim

delom.
Pridite

in
prepričajte

se!
S. FABIJANCIč

5 124 'A National Ave., West Allig.

TEL. HANOVER 8793-X

THOS. M. REYN0LDS
GOSTILNA SAMPLE R00M

298 GROVE STREET

MARTIN JUG
NOVA OBUVALA
IN POPRAVILA

312 NATIONAL AVE

frank fužir
hotel IN SALOON
228 REED STREET

Priporoča snažna prenočišča,
r\£X no J_ _ !•

NAJ
Vedno sveže PABST PIVO.
Telefon Hanover 3843-Y

CENEJE!!
ZaNeSUi^
HITREJE 1

P O š I L J

Denar v staro doro^
bevT

MUi
LOUIS
198 First Ave.,

se, knjige in druga izobraževal¬
na sredstva. V to svrho naložen
denar se najbolje obrestuje.

Nekateri ljudje se ne pomišlja¬
jo zapraviti desetakov po nepo¬
trebnem pri tem, ko se jim zdi
škoda vsakega nikelna, ako gre
za dobro in koristno stvar.

* * *
Danes moremo naznaniti, da

smo ameriški Slovenci zopet na¬
predovali za eno besedo, namreč:
po-trbovčiti se. Ta beseda prav
natanko pove, “v katerem stanu”
se nahaja oni čikaški list, kate¬
rega dve tretjini naročnikov pla¬
čuje zoper svojo voljo.

pravna pisarna

JOSEPH E. TIERNEY
535-66 AVE, WEST ALLIS

NA PRODAJ
HIŠA Z 2 LOTOMA NA
53rd AVE, WEST ALLIS

s«piasajte pn 404—2nd Ave

ezel
.vIeKiss c.

VIKTOR P E f
268 PIRŠ1 A'*

Moderno urejena sij*
B R I V N I CA
Se priporočam

ninogobrojen obisk.

Ako vaš prijatelj ni ^ p
Slovenijo, nagovorite
naročnikov, večji ho 1*^

BENDA
5124 NATIOK at8e° vrst OBi ,nstvu za izdelov^ ,,

AVE”'vo^1 52- ave., VVESTA^
telefon West *-
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VSTANOVLJENA L. 1914 INKORPORIRANA L 1915
Sedež: Mihvaukee, Wis.

_ , , _ UPRAVNI ODBOR:
Predsednik: JOHN KRAINC 408 Park wi
Podpredsednik: LEOPOLD ZORKO 827 Ukee'ouVl3 •
Tajnik: JOHN ERMENC. 288 Grove St. 1 ^cboykan. Wis.
Blagajnik: MATH. ŠTIGLIC, 415 Florida St mu W
Zapisnikar: FRANK MAT1TZ. 212 Greenih Wis

, NADZORNI ODBOR-
I. nadzornik: IGNAC KUŠLJAN, 229 FiAt a
II. nadzornik: ANTON TOMINŠEK 511 p , rk It Mi?uk“- Wis -
III. nadzornik: JOŽEF BENDA 471 __ «1-1 A bt ‘' Mllwauk.ee, Wis.

POROTNI ODBOR? Ve " West Allis - Wis.
Predsednik: ALOIS GOLOB, 114 FrankliA c f r> * „ r
JOHN STAMPFEL. Grafton, Wis. ankhn St.. Port Wa.shington, Wis.
JOHN '1URK, 456 — 54th Ave., West Allis Wis

MARTIN JELEN°cMO300NIMp„“rBa?Rsr M 1 ' W

VRHOVNI ZDRAVNIK t DR. P LANGLA^iv^n^' m v',
Glavne seje se vrše vsako drug sredo meseca na VsTgmvc St^K s" G.rove-st

Uradno glasilo: SLOVENUA St* °b 8 * Uri večer*

vah.
Ako bi ta predlog ne bil spre¬

jet, potem bi pa se naj dal denar
v podporo lista Slovenija, da bi
se povečal ter z večjim zaniman¬
jem spodbujal mihvauško nasel¬
bino k složnemu delovanju.
Najlepše bi pa bilo, da bi se

dalo vsakemu izmed zgoraj nave¬
denih en delež.
Piknik pa za enkrat opustite,

saj ga ima vsak gostilničar ta¬
krat, kadar ima polno pivcev, ti¬
pam, da se bodejo ti moji nasve¬
ti upoštevali ter dobili dosti od¬
meva med gostilničarji.

S pozdravom J. Ermenc,
ex-ffostilničar.

štrumente, skladateljev in diri¬
gentov, ki vlečejo nad $25,000
na leto, je na ducate. Amerika je
do pred kratkim rodila na tem
polju samo par umetnikov, ki so
si priborili svetovno slavo; toda
zadnje čase postajajo ameriški
umetniki od leta do leta števil¬
nejši.

IGNAC KUŠLAN
SLOVENSKA GOSTILNA

IN RESTAURANT
229 First-av., Milwaukee
Prodajem izboi ne vsako¬

vrstne pijače in dobre ciga¬
re. Topel prigrizek ob vsa¬
kem času.
Slovencem se priporočam l

MNENJA IN DOPISI
NAŠIH ČITATELJEV.
Pod tem napisom bode priobčevala Slovenija

mnenja, kritike in dopise svojih čitateljev brez¬
plačno. Vsak dopisnik je za svoj spis odgovoren
sam. Spisi naj bodo kratki in jedrnati. Obre¬
kovanja, prepiri, osebnosti ali dopisi razžaljive
vsebine ali ki so pisani v nedostojnem jeziku,
ge ne priobčijo. Vsak dopisnik mora navesti
svoje ime in naslov, ki se ne priobči, ako do¬
pisnik to zahteva.

ZA DOPISE NI ODGOVORNO
UREDNIŠTVO.

gi o denar, ki me nič ne briga, a-
ko nisem prizadet sam ali pa mo-
ji somišljeniki. Iz tega vzroka
pričakujem, da so tudi naši ne¬
semišljen iki tako gentlmenski
ter store istotako.

ITALJANI SOVRAŽIJO
AVSTRIJO ŽE 01) NEKDAJ
Italjani še nikoli niso bili od¬

kritosrčni prijatelji Avstrije, če¬
ravno jim je Avstrija vedno po¬
nujala svoje prijateljstvo in se

Milwaukee, .Wis.
Cenjeno uredništvo:- V zad¬

nji vaši številki ste prinesli dopis
izpod peresa S. F_č. Dopisni¬
ku bi ne odgovarjal, ako bi ne bil
on zapisal na koncu svojega dopi-
neresnico, ki se le preveč tiče
nas, namreč, da smo plačali za
vodstvo misijona voditeljem ter
da bi bilo boljše, da bi bil šel ta
denar za odplačilo dolgov. Na
tem mestu moram pribiti, da to
ni resnica, ker, kolikor je meni
znano in tudi mislim, da vsem,
voditeljem se ni plačalo iz nabra¬
nega denarja niti centa. Storili so
vsi to vse popolnoma brezplačno.
In akoravno bi tudi bili plačali
kako malenkost, bi najbrže ne
šlo iz dopisnikovega denarja, ker
dvomim, da je že on kaj daroval
kedaj za cerkev.
Dopisnika tudi precej boli, da

se je po misijonu vršila veselica
in ples, pri katerem so se celo to¬
čile opojne pijače. Kako je čuden
Saj še vendar nimamo v Mihvau¬
kee prohibicije, da bi si ne smeli
privoščiti kako kupico ječmenov-
ca, ako se nam poljubi. Pa ples!
Tega je težko videl, ker smo ple¬
sali mi. Skoraj da bi stavil cent,
da bi tudi on rad plesal, ako bi
se bil kedaj naučil te obrti. Rad
verjamem, da je težko gledati
zraven, kako drugi plešejo, ako
se sam ne zna vrteti. Da bi se na¬
pravil lepšega, pa navaja, da je
to v starem kraju prepovedalo.
Kaj nas pa briga stari kraj ? Mi
živimo v napredni Ameriki ter ži¬
vimo po razmerah, kakoršne so

Toliko v odgovor dopisniku, da vsiljevala. Iz časa, ko so še
bo vedel ,da znamo tudi mi pisati, bile Benetke pod avstrijsko vla-
Za v drugič ga prosim, da se naj do, se nam Pripoveduje sledeča
boljše informira o stvareh, da ne dogodba, ki nam kaže, da je Av¬
bo treba delati popravkov za
njim.

Mihvaučan.

Milaukee, Wis., 5|23, 1916
Cenjeno uredništvo Slovenije:

V listu štev. 19 sem čital zanimi¬
vo novico in ta je, da si bodejo
slovenski gostilničarji, kateri so
do sedaj imeli svojo Zvezo, to j c,
da so bili združeni, napravili iz¬
let oziroma piknik iz blagajne, ka
tero ima še Zveza na razpolago.
Nadalje sem tudi čital zapisnik
seje, katera je bila otvorjena po
neaktivnem članu, ne pa po pra¬
vem predsedniku ter da se je rav
no na tej seji storil zgoraj omen¬
jeni sklep. Ni moj namen graja¬
ti sklepa, kateri je bil storjen ali
ker imam tudi jaz nekaj interesa
pri tej Zvezi, potem mislim, da
mi ne bode nobeden štel v zlo, a-
ko neaktivni člani lahko store

strij a bila sovražena od beneške¬
ga prebivalstva.
V nekem gledališču v Benet¬

kah je plesala baletna plesalka.
Po dokončanem plesu ji vrže nek¬
do šopek cvetlic, ki je bil pove¬
zan s trakom v italjanski barvi.
Plesalka je takoj poljubila trak,
kar je povzročilo med gledalci ve¬
likansko odobravanje.
Po končani predstavi je bila po

klicana radi tega na policijo, kjer
se ji je zagrozilo za to nepatriotič
no dejanje. Plesalka se je izgo¬
varjala, da ni storila druzega,
kot da je izpolnila obstoječo na¬
vado, da poljubi šopek v takih
slučajih. Policija se ni s tem za¬
dovoljila ter ji je naročila, da mo
ra v takih slučajih vreči šopek
na tla ter ga pohoditi.
Naslednjo večer je plesalki zo¬

pet nekdo vrgel šopek na oder.
In ona, ravnajoč se po navodilih
policije, ga je pohodila. Gledalci

tak sklop. Zatorej povem javno j so gjn burno odobravali, kaj¬
ti šopek je bil povezan z avstrijs¬
kim trakom, črnim in rumenim.

svoje mnenje.
Vem, da se ni sej te Zveze ude¬

leževalo dosti članov; ne gre mi
pa v glavo, kako se zamore ena
zveza disorganizirati v taki nagli' — 600 miljonov za glasbo,
ci ter brez vednosti vseh članov, Preračunano je, da se potroši v
in brez navzočnosti predsednika, i Združenih državah skoro 600
Ali bi ne bilo bolje se še nadalje miljonov dolarjev za glasbo na
združevati in braniti združene leto. Ako vzamemo, da je v drža-
pravice gostilničarske obrti? vi 100 miljonov ljudi, tedaj pri-
Ako pa je večina članov za to, de na vsako osebo, odrastle ali o-

da se Zveza disorganizira ali raz- troke, celih $6. To kaže, da Ame-
pusti, kakšen pomen pa bode i- rika ni tako brez vsakega čuta
mel piknik? Ali bode veselje zato za vzvišenej še stvari, kakor jo
ker vlada taka nesloga med slo- slikajo. Za opere, koncerte, cerk-
venskimi gostilničarji? veno glasbo, gledišča in vojaške
Pomislimo, da gostilne so sha- godbe se potroši okrog $140,000,

tukaj. V starem kraju so na pri-ljališče delavcev in gostilničar je 000; za glasbene šole in učitelje
mer redovi, katerih člani ne sme-1 in bi moral biti za vse, kar je na- se izda $220,000,000; za klavirje,

prednega ter pomagati, da po- violine in druge inštrumente se iz
tom izobrazbe dosežemo čimpre- da okrog $150,000,000; za grafo-
je skupno boljšo bodočnost in to fonske plošče se ne izda nič manj
bi ravno sedaj ta zveza slovens- kakor $60,000,000; ostalih $30,
kih Gostilničarj ev lahko naredi- 000,000 se potroši za note in dru-

Jetnik je vrgel razjarjen ma¬
gazine po tleh ter zaklel:
“Za vraga! Same povesti, ki se

še nadaljujejo; jaz bom pa ube-
šon prihodnji četrtek!”

FRANK SKOK
SLOVENSKI FOTOGRAF,

438 — 52ndAvenue
zraven slovenske cerkve

Telefon WEST ALLIS 456-J
IZDELUJE VSAKE VRSTE FINE SLIKE

PO NIZKIH CENAH. Z VSAKIM NAROČI¬
LOM ŽENITBENIH SLIK NAPRAVIM ENO
VELIKO ZASTONJ. NA ŽELJO GREM FO¬
TOGRAFIRAT TUDI NA DOM ALI KAMOR
ME KDO ZAHTEVA.
DELAM IZ MALIH SLIK VELIKE V VSA¬

KOVRSTNIH BARVAH NA PLATNO IN PA¬
PIR CENEJE IN BOLJE KOT ČIFUTI.
POSTREŽBA HITRA IN DELO IZVRSTNO

SLOVENSKI FARMERJI!
10,000 akrov zemlje je na pro¬

daj v državi Wisconsin. Naša
zemlja se nahaja zraven nasel¬
bin in železniške proge. Naša ze¬
mlja leži v naj rodovitnej šem
kraju te države.
Odplačilo zemlje je naj ugodnej

še. Za nadaljne podrobnosti se
obrnite na
MAROHNIč in MILAKOVIC

124 - 5th STREET
BLIZU UNION POSTAJE

TELEFON GRAND 3112

Zahtevajte vedno po¬
vsod le naše domače, fine in
prijetno dišeče HAVANA
cigare, BALKAN, BRITA-
NICA, REGALITAS, HIN-
DERBURG, izdelane iz naj¬
boljega TOBAKA, katere

TA KRASNA
COLUMBIA GRAFONOLA
SAMO ^ SAMO

$i°° $i°°
na teden na teden

VSOKOVRSTNA GODALA
POPOLNA ZBIRKA
SLOVENSKIH PLOŠČ
1000 plosc na obeh straneh po 65c.

WINTER PIANO CO
375 GROVE STREET

POZOR ROJAKI!
Dobro izučen starokrajski klo¬

bučar.
Stare klobuke ženske in mož-

ke, naredim kot nove in po naj-
novejši modi. Poskusite ! Postre¬
ženi boste vedno dobro pri
PAUL DETIč, 367 NAT’L AVE

Telefon Hanover 1486 L.
SVOJI K SVOJIM

FOTOGRAFIJE !
Za ženitbene slike se

obrnite na
L. HAGENDORF.
FOTOGRAF.

SEDAJ NA
443 National Avenue
2 vrata zapadno od Kroegerja

dela vaš rojak
FRANK PERSHE
278 GROVE STREET

FRANK BANKO
GOSTILNA

5202 National Avenue,
zraven Slovenke cerkve,
WEST ALLIS, WIS.

Fine smodke, dobro vedno
sveže SCHLITZ pivo in iz¬
vrstno domače VINO.

TELEFON WEST ALLIS 261-X

jo nositi nikoli denarja. Tako bi
lahko dopisnik rekel nam, da tudi
mi ne smemo imeti denarja, ker
ga v starem kraju redovniki ni¬
majo. Torej vidite, da taki do- .
kazi ne drže. Nadalie bi nam po- la, namreč, da bi se omenjeni de- ge glasbene tiskovine, za honorar

j " ' I . f • « vi • v» I 1 • • • • 1 ^L 1' v ' f* (*nar daroval milwauški čitalnici je onim, ki jih slišimo na grafofo
za nakup knjig, katere so velika nih ter za ostale muzikalij e. A-
pomoč do izobrazbe, ki nam je meriški dolarji izvabljajo sem
vsem delavcem neobhodno po- najboljše glasbene umetnike, iz-
trebna. med katerih so nekateri narav-
Ako bi ta nasvet ne ugajal nost kraljevsko plačani. Slavni

vsem, evo vam drugega. Ta vso- tenorist Enrico Caruso dobiva sa
ta, katere je okoli $100, naj bi mo od New Yorške opere okrog
se darovala med slovenska pevs- $150,000 na leto: a kje so poseb-

Tov ci vnčnnim v dolž-lka društva za nakup not in dru- ni koncerti, honorarji od grafo-
t Ha’ rmioni vi n'inredek stran gih stvari, ter bi jih s tem malo tonskih plošč in drugo. Njegovi
kntpvi nrinadam ter se obe- povzdignili, da bi se zopet lahko letni dohodki se računajo na eno

ke, Kate i p ! • k j siišalo slovensko petje, kakoršno četrtino miljona dolarjev na le-
delajočnikoUp^ne vpiham 'kam I se je že na slovenskih priredit-1 to. Pevcev, igralcev na razne in-

tem tudi lahko rekel, da moramo
imeti*tukaj cesarja ali kralja,
ker ga imajo v starem kraju.
Jaz ne razumim, zakaj nekate¬

re toliko briga, kam gre denar,
ki ga mi naberemo za naše pie-
pričanje. Zakaj se pa mi ne bri¬
gamo, kam gre denar, ki ga na-
bero naši nesomišljeniki v svoje

VARUJTE SE NEPRILIK!

Ako hočete poslati
denar v stari kraj, ne
pozabite, da vam to
opravi najsigurnej e
rojak, ki je že osem
let v tem poslu ter i-
ma zadostno izkušnjo.U
Cene so nizke
JOŽEF TRATNIK, 268 FIRST AVENUE.

ji &
AKRIm AKRI

Krasni Akri
zemlje ležeči zraven južne mestne meje pri 60th ave, 20
minut hoda od Allis Chalmers tovarne. Kosi obsegajoči
od 5 do 12 mestnih lot za ______ ^ „ a .
Pustite, da Vam Hinkley MANJ KOl $90 ZA LOTO
družba pokače to največjo in najboljšo ponudbo za Vaš
novi dom, kot je še niste imeli na West Allisu nikoli.

HINKLEY Co.
§<
r.i<

VOGAL 53rd & NAT’L AVES
Telefon: West Allis 75 m

AKRI AKRI



PODPORNA DRUŠTVA V WISCONSINU, POZOR!
(Nadaljevanje iz 1. strani)

Občutna kazen za pridobivanje novih elanov.
Da cela situacija ni tako brez pomena, kakor si morda kdo

predstavlja, naj omenimo, da je pridobivanje novih članov za one
podporne organizacije, ki nimajo državne licence, naravnost pro-
tipostavno in vsak agitator je izpostavljen občutni kazni.

Paragraf 4575d - Wisconsin Insurance Laws - pravi: Vsakdo
naj se kaznuje z denarno globo od ne manj kakor $50 in ne več
kakor $300, ali z zaporom v okrajni ječi od ne manj kakor 60 dni
in ne več kakor eno leto, ali oboje: denarno globo in ječo, — kdor
bi na kakoršenkoli način solicitiral, nasvetoval, pomagal ali pridobil
ali pomagal pri solicitiranju, nasvetovanju, pridobivanju kake ose¬
be, da naj postane član(ica) kake osnove z asesmenti, korporacije
društva, reda, ali zveze, poslujoče za smrtninsko založninsko in bol¬
niško podporo, ali podporo za ponesrečenje ali stalno onesposob¬
ljene, ali podporo kake druge vrste ali osnove pristojbinske za¬
varovalnine pri korporaciji, društvu, redu ali zvezi, ki nima do¬
voljenja za poslovanje v državi; — dalje oni, kdor bi vzel, kolek-
tiral, sprejel al iposredoval v ko-ektiranju, pošiljanju pristopnine,
asesmenta, prispevkov, ali plačila kakoršnekoli vrste na račun ka¬
kega takega zavarovalninskega ali podpornega certifikata v kaki
taki korporaciji, društvu, redu aii zvezi.

Na podlagi te določbe so izpostavljeni navedeni kazni tudi
vsi tajniki in vsi oni, ki imajo kaj opravka z denarjem za podporo
ali posmrtnino pri društvih, ki nimajo licence od džave Wisconsin.
In v slučaju kakih sitnosti s sodiščem se prav lahko zgodi, da se
ta zakon uveljavi.

Koristi podpornih društev.
Vprašanje je sedaj, kaj naj store podporna društva v Wiscon-

sinu, da odstranijo nad njimi viseči “meč” državnega zavaroval¬
ninskega komisarja. Po našem mnenju naj za enkrat odločno za¬
htevajo od glavnih tajnikov svojih jednot, da si preskrbe toza¬
devno licenco za Wisconsin; ako jim pa tega ni mogoče, tedaj pa
naj to odkrito povedo in skušajo stvar urediti s prizadetimi druš¬
tvi na en ali drugi način; kajti društva onih jednot, ki nimajo od
države dovoljenja, nimajo nikake bodočnosti in denar vplačan v
take jednote je dvomljive vrednosti!

“Slovenija” je s tem storila svojo dolžnost, to je, da je opo¬
zorila na nevarnost, ki prete našim podpornim društvam v Wis-
consinu, oziroma njihovim članom in sedaj je na članih samih
ležeče, da urede te razmere s svojimi jedhotami ter se tako zava¬
rujejo pred evetualno izgubo.

NASPROTOVANJA V
MESTNEM URADU

župan mesta ima pravico, da
nastavi ravnatelja za mestni pre¬
iskovalni urad ter ga potem potr¬
di mestni svet. župan je imeno¬
val v ta urad Louis Liebscher
ml. za ravnatelja, katerega pa ni
hotel potrditi mestni svet, ampak
je še ostal Yox kot izvršujoči
ravnatelj, katerega je preje na¬
stavil ravnatelj Davis. Mestni
blagajnik Drew je izjavil, da ne
bode izplačal Yox-u za maj plače,
ker je on nepostavno v tem ura¬
du ter mora ščititi najprej sebe,
ako je komu prav ali ne. Toda se¬
je pa že izjavil, da bo izplačal, a-
ko bo s tem zadovoljen mestni
kontroler. Hitro se je skesal!

PREDRZEN NAPAD
V nedelj o zvečer sta prišla dva

bandita v gostilno Ch. Stoli,
Green Bay road, dve milji od
mesta. Z revolverjem sta prisili¬
la gostilničarko in dva gosta, da
so vzdignili roke ter jim pobrala
denar, okoli $90. Bandita sta na¬
to pobegnila. Detektivi so prijeli
v ponedeljek 21 letnega Otto La¬
ven, 1404 Tenth st in 23 letnega
Cl. Wesnor, 1109 Davis st, kate¬
ra sta obdolžena, da sta izvršila
napad. Nadalje so zaprli tudi 21
letnega Wm. Feiger, kateri je
stal roparjem na straži. Svojo
krivdo so že priznali ter se izgo¬
varjajo na pijanost.

IZ HAMBURGA V NEW
YORK V SUBMARINU

New York — The Evening
Mail poroča, da bodo začeli voziti
iz Hamburga v New York okolu
1. julija redno submarini, ki bo¬
do prenašali pošto, ekspres in še
morebiti celo potnike. Nemčija li¬
pa, da bo imela v avgustu 5 ta¬
kih super-submarinov. Bomo vi¬
deli!

NOVO POSOJILO ANGLEŠKE
London — Premier Asquith je

zahteval v zbornici nov kredit
$1,500,000,000, kar bo znašalo
skupaj $11,900,000,000, odkar se
je pričela vojna. Ko je premier
zahteval to posojilo, je utemelje¬
val, da zavezniki ne morejo vodi¬
ti vojne uspešno naprej, ako jim
angleška ne dovoli potrebnega ka
pitala. Nadalje je omenil, da
stroški vojne ne znašajo nobeden
dan manj kot $23,750,000. Za
zadnjih 50 dnij so znašali vojni
stroški $1,205,000,000, kar pride
povprečno na dan $23,100,000.
Kake ogromne vsote žrtvujejo
vlade za moritev in za razdejan¬
je človeške pridnosti, kar bo mo¬
ral plačati vse ubogi delavec.

DAVKI SO NARASTLI
V vzhodnem delu VVisconsina

so narastli dohodninski davki sta
novanjskih poslopij za $24,000,
000. Tako je izjavil P. A. Hemmy
kolektor dohodnin. Dohodki’ kor¬
poracij kažejo okolu $4,000,000
prirastka.

VAŽNA DOLOČBA
POŠTNE HRANILNICE

Washington — Department po
štnega urada je obvestil vse poš¬
tarje v Združenih državah, da od
sedaj naprej smejo sprejemati
kot poštno hranilne vloge skupen
znesek do $1000 in še nadaljnih
brezobrestnih vlog do $1000 s po¬
sebnim dovoljenjem departmen-
ta. Po stari postavi se je smelo
sprejeti največ $500 na obresti.

SLOVENIJA

ZA SPLOŠNO VARNOST
Jitney drivers’ ass. je pozvala

župana Hoana, da bi preprečil ne¬
sposobnim in brezobzirnim ose¬
bam, da bi postale jitney vozni¬
ki. Vsled tega je nastavil župan
B. Lakonski-ga kot jitney inspek
torj a brez plače. Z vsakim, kdor
bo hotel dobiti licenco, se bo La-
konski peljal žnjim, da bo pro-
našel, ako je prosilec za to spo¬
soben. župan je preklical licenco
Ch. Flor-a, ki je že bil arestan
trikrat zaradi brezobzirne vožnje

TRDOVRATNOST
ELEKT. DRUŽBE

Električna družba ima navado,
da računi za razsvetljavo v stano
vanjih tudi za sobe, v katerih ni
luči. Ed. Grieb, na 33rd st. je za¬
radi tega hotel plačati svoj račun
za april samo toliko, kolikor zne¬
se razvetljava za šest sob in ne
kot mu je računila družba za de¬
vet sob, proti odločitvi železniš¬
ke komisije. Družba ni hotela
sprejeti tega denarja ter je os¬
tal račun neplačan. Za mesec maj
mu je poslala ravno tak nepravi¬
len račun in Grieb je storil isto
kot preje. Akoravno še ni račun
poravnan, mu družba še ni pre¬
kinila električnega toka.
Zgradbo lastne mestne elek¬

trarne ovira “nonpartisan” mest¬
ni svet, ker še menda želi, da bi
električna družba še izprešala ne¬
kaj tisočakov iz meščanov, pred-
no se ji ustavi ta zlati vir dohod¬
kov, ki so protipostavni.

IŠČEJO SE DELAVCI ^ STALNO DELO ZA
v. . X,. co r;n do sz.bo na aanZa apnene peci, plača $2.50 do 9 ^ ^

Za kamenolom, plača ,. , „
Bord $15 na mesec ali Pa lahko najme “board.nghouse”

z vrtom 30 milj severno od Mihvaukee na Northvvestern
in Mihvaukee železnicah; vožnja JO TnNp m

INDEPENDENT LIME & STONE CO.
druecker, WIS.

SLOVENSKA U Š E N A

Ul

TEREZIJ A
313—3rd AVE

I N
bolniška

POSTREŽNICA

M. K R A P S H E.
TELEFON HANOVER 1605

RAZNO IZ SHEBOYGANA

Preminula je v naj lepši dobi
svoje starosti gospa Ana Gruden,
stara še le 28 let, na domu 1519
Kentucky ave., kmalu potem, ko
je dala življenje detetu. Tudi de¬
te ni dolgo gledalo luč sveta; ko¬
maj da je bilo čas ga krstiti. Za
njima žaluje soprog in trije otro¬
čiči. Pogreb se je vršil v pone¬
deljek.
Stariše Jos. Hren, 1117 Alaba¬

ma ave je obiskala neusmiljena
smrt ter jim je ugrabila v nede¬
ljo popoldne ob treh enoletnega
sinčka Karla. Pogreb se je vršil
v torek dopoldne od Ciril in Me¬
todove cerkve na North Side ka¬
toliško pokopališče.
Naše sožalje!

DELO IN POČITEK
Stoletje pare in elektrike, br-

zojava in telefona, stoletje naj¬
bolj razvite industrije in industri
jelnega suženjstva, stoletje naj¬
bolj razširjene kupčije in naj-
hujšega izkoriščanja imenujejo
naši fantazije polni oboževalci
modernega življenja, stoletje de¬
la in mislijo, da ni lepšega izraza
za gotovo dobo ljudske zgodovine
In pesniki, ki izborno jahajo Pe¬
gaza, dokler je krotak, ki so pra¬
vi mojstri forme in lepo zvene¬
čih besed, nam slikajo ta vek v
naj lepših barvah, kar jih premo¬
re bujna fantazija tradicionalnih
poetov. Romance in ode, romani
in drame nam opisujejo šum in
hrup velikih industrij alnih mest,
ruvanje in suvanje in pehanje
ljudi v lovu za dobičkom, boj po¬
sameznikov in celih razredov, slo
jev in narodov kot največji ideal
človeškega plemena. In vedno je
slišati v prozi in poeziji slavo de-

Želimo Va*. da se zainteresirate osebno v NAŠO trgovino. Upoštevajte pred.
nosti, ki so v VAŠ dobrobit in za Vašo ugodnost
Kaži uslužbenci, zaio*. in vse naprave s« Vam n. r.zpol«„ in v« k.r

kupite tukaj, je prodano pod posojen,, da je prav.cno v kol,e,n,, v kakovo.1,
in v ceni; ako pa ni kaj 1'RAV, Vam naredimo tako) prav.

FERDINAND GLOJEK
PRVOVRSTNA MESARIJA IN GROCERIJA

AVENUE, WEST ALLIS. .TELEFON \VLS1 ALL1S 363-X453 53 rd

SLOVENSKI URAR IN ZLATAR
V ZALOGI IMAM VSE VRSTE ZLAT¬

NINO IN SREBNINO TER URE, URE
BUDILKE, ZAPESTNICE ITD.
Popravljam ure vseh vrst po najnižjih

cenah, hitro in dohro. Za vse jamčim,
FRANK VAČUN, 291 GROVE STREET

lu, delu čast!
A kakor vsaka reč, če prestopi

gotove meje, ni več dobra, dasi
bi sama po sebi bila koristna, ta¬
ko je tudi brezprimerna častitev
dela postala neskončno škodlji¬
va za vse človeško pleme. In čas
je, da se zakliče dela lačnemu
lj udstvu: Stoj! Kaj slavite in
častite vedno le delo, katero jem¬
lje vam m vašim bratom kruh,
katero vas duševno in telesno uni
čuje, katero vas spreminja v ži¬
vino, v mašino. Podobni ste otro¬
ku, kateremu se dopadajo milo
dehteče cvetlice na travnikih, pa
si jih natrga, kolikor le more, si
napolni žnjim spalnico, ne vedoč
da ga bo vonj zadušil. Tam zunaj
jih cvete sicer stokrat, tisočkrat
več, a tam ne zapirajo zraka ni¬
kake stene ali stropi; njih diša¬
va se razkropi po vesoljnosti. Tu,
v spalnici je pa druga. Tako ste
se zaljubili v delo, in sedaj ga ni¬
mate nikdar dovolj in ga zahte¬
vate vedno več in več. Seveda_
z delom hočete zaslužka. Neved-
neži! S svojim večjim delom si
ga ravno jemljete, ker izdelujete
desetkrat več, kakor je ljudstvu
potrebno, in zaradi tega nimate
niti sami najbolj potrebnih reči.

(Dalje prihodnjič)

MALI OGLASNIK
Za enkratno priobčenje 3 cente za vtako

v ruto. Najmanj 10 c. za «nkrst.
Na mesec stane vrsta 10 centov.

NOVE OBLEKE po meri in nizki ceni do¬
bite pri J. KRAINC, 296 GROVE STREET.
._ _

PRODA SE v naj lepšem kraju naselbine hi¬
ša pod lastno ceno. J. ERMENC. 288 GroreSt

HIŠA Z ENIM AKROM zemlje te prodi
Cena $1500. Naplačilo $200 in $10 na mesec.
Vprašajte na upravništvo (TMO) 296 GroreSt.

NOTARSKA DELA vam izvrši hitro in po
ceni J. ERMENC, 288 GROVE ST. Tolmač
pri sodiščih.

DELO DOBE

DELO DOBI oseba za lepiti papir in bar-
varji (Pajnters) FRED OSBORNE. 567 Nat
ional Avenue.

NAJBOLJŠE FARME
ZA NAŠE ROJAKE SO V CHIP-
PEWA .IN .RUSK .COUNTY,
WISCONSIN.
OBRNITE SE ZA POJASNI¬

LA NA
LOVENSKO NASELBINS
• KO DRUŽBO

LOUIS BEWITZ,
198—lst Avt*.. Miluiunkpc. \\ is.

NAZNANILO
Naznanjam vsem, katerih se

tlce ’ da od danes naprej nisem
vec plačnik za dolgove za svojo

vo"ž “o”"10’ P° d0ma& Natelno-
Ona je notorična pijanka in

vsakdo, kdor da njej PS “
pade isti kazni, kot če jo da mla'
doletnemu. Vsak p„sC£
sodnijsko zasledoval.
Ferdinand Sem, 399 Grove st.

MCGEOCH WEST
ALLIšKE HIŠE

Postavimo vam dom po Vaš<
naročilu proti majhnemu nap
čdu, ostanek pa plačate kot s
narino.
A. G. DRESHYNSKI AGEN

373—49th AVE
Phone West Allis 327-L
Telefonirajte in agent prid«

vam z vsemi podrobnostmi.

Mrs. Mary Ocvirk
300 Grove Street.

Telefon Hanover 2692
SLOVENSKA BABICA
Se priporoča vsem Slovenc«*

t


